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KONINKLIJKE BOODSCHAP 

Aan 
de Tweede Kamer der Staten-Generaal 

Wij bieden U hiernevens ter overweging aan een ontwerp van Wet 
(en bijlage) tot goedkeuring en uitvoering van het op 16 December 
1948 te 's-Gravenhage tussen Nederland, België en Luxemburg ge
sloten verdrag tot unificatie van accijnzen. 

De toelichtende memorie, die het Wetsontwerp vergezelt, bevat de 
gronden, waarop het rust. 

En hiermede bevelen Wij U in Godes heilige bescherming. 

Soestdijk, 20 Januari 1949. 
JULIANA. 
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ONTWERP VAN WET 

WIJ JULIANA, BIJ DE GRATIE GODS, KONINGIN DER NEDERLANDEN, 
PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ. 

Allen, die deze zullen zien of horen lezen, saluut! doen te weten: 

Alzo Wij in overweging genomen hebben, dat het op 16 December 
1948 te 's-Gravenhage tussen het Koninkrijk der Nederlanden, het 
Koninkrijk België en het Groot-Hertogdom Luxemburg gesloten 
verdrag tot unificatie van accijnzen, alvorens te kunnen worden 
bekrachtigd, ingevolge artikel 60, tweede lid, der Grondwet de goed
keuring der Staten-Generaal behoeft, en dat voorts wettelijke voor
zieningen moeten worden getroffen ter uitvoering van dit verdrag; 

Zo is het, dat Wij, de Raad van State gehoord, en met gemeen 
overleg der Staten-Generaal, hebben goedgevonden en verstaan, 
gelijk Wij goedvinden en verstaan bij deze: 

HOOFDSTUK I 

Goedkeuring van het verdrag 

Artikel 1 
Het in afdruk bij deze wet gevoegde, op 16 December 1948 te 

's-Gravenhage tussen het Koninkrijk der Nederlanden, het Koninkrijk 
België en het Groot-Hertogdom Luxemburg gesloten verdrag tot 
unificatie van accijnzen wordt goedgekeurd. 

HOOFDSTUK II 
Intrekking van accijnswetten 

Artikel 2 
De reeds tijdelijk buiten werking gestelde wetten, nopens de accijns 

op het geslacht, van: 
2 Augustus 1822 (Staatsblad no. 31), 
2 Januari 1832 ( ,, no. 5), 

14 December 1844 ( no. 66), 
28 April 1852 ( ,, no. 96), 
15 Mei 1859 ( ,, no. 37), 
9 April 1866 ( ,, no. 24), 

27 April 1884 ( ,, no. 103), 
11 Februari 1909 ( ,, no. 35) 
6 Mei 1921 ( ,, no. 715) 

worden ingetrokken. 
Artikel 3 

De wetten, nopens de accijns op zout, van: 
11 December 1857 (Staatsblad no. 123), 
7 December 1880 ( „ no. 221), 

27 September 1892 ( „ no. 227), 
17 Juni 1918 ( „ no. 383), 

alsmede artikel 49 van de wet van 26 April 1852 (Staatsblad no. 93) 
worden ingetrokken, behalve ten aanzien van reeds verschuldigde 
belasting en begane strafbare feiten. 

Artikel 4 
1. De hoeveelheid ruw en geraffineerd zout, welke op het tijdstip 

van in werking treden van deze wet voorhanden is in een zout
ziederij of in een bergplaats van een handelaar in ruw of geraffineerd 
zout, als is bedoeld in hoofdstuk V der wet van 27 September 1892 
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(Staatsblad no. 227), wordt in credit gebracht op de met belang
hebbende gehouden rekening, onderscheidenlijk bedoeld in artikel 55 
en in de artikelen 64 en 66 der genoemde wet. Indien en voorzover 
de voorhanden hoeveelheid zout het saldo der rekening overtreft, 
wordt een teruggaaf verleend ten bedrage van f9,— per 100 kg. 

2. Voor de hoeveelheid ruw en geraffineerd zout, welke op het 
tijdstip van in werking treden van deze wet voorhandi_'n is in een 
inrichting voor het uitlogen van steenzoutlagen, wordt afschrijving 
verleend op de met belanghebbende gehouden rekening, bedoeld in 
artikel 10 der wet van 17 Juni 1918 (Staatsblad no. 383), ten be
drage van f9,— per 100 kg. Indien en voorzover het op de voet 
van de vorige zinsnede bepaalde bedrag het saldo der rekening 
overtreft, wordt teruggaaf verleend. 

3. Voor het bepalen van de voorhanden zijnde hoeveelheid ge
raffineerd zout overeenkomstig de beide vorige leden wordt de aan
wezige hoeveelheid verminderd dan wel vermeerderd on dezelfde 
wijze als ingevolge de bestaande wettelijke bepalingen geschiedt ten 
aanzien van geraffineerd zout, dat wordt uitgeslagen met de be
stemming om te worden uitgevoerd. Voor het bepalen van de hoeveel
heid ruw zout, welke bij zoutzieders aanwezig is, vindt het bepaalde 
in artikel 55, vijfde lid, der wet van 27 September 1892 (Staatsblad 
no. 227) overeenkomstige toepassing. 

4. Voor de hoeveelheid veraccijnsd ruw en geraffineerd zout, 
welke op het tijdstip van in werking treden van deze wet voorhanden 
is elders dan in een zoutziederij of in een bergplaats of inrichting, 
als bedoeld in het eerste en tweede lid van dit artikel, wordt aan de 
bezitter een teruggaaf verleend ten bedrage van f9,— per 100 kg. 
Voor het bepalen van de hoeveelheid geraffineerd zout overeen
komstig de vorige zin, wordt de aanwezige hoeveelheid verminderd 
in de verhouding van 100 tot 97. Vorenbedoelde teruggaaf heeft niet 
plaats, indien de in een pand aanwezige hoeveelheid zout minder 
dan 1000 kg bedraagt. 

HOOFDSTUK III 
Bepalingen inzake de tabaksaccijns 

Artikel 5 
In de aanhef van artikel 1 van de wet van 15 December 1948 

(Staatsblad no. I 546) vervallen de woorden: voor de jaren 1949, 
1950 en 1951. 

Artikel 6 
In de Tabakswet (Staatsblad 1921, no. 712), zoals die nader is 

gewijzigd, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

A 
Aan artikel 1 wordt het volgende nieuwe lid toegevoegd: 
De accijns wordt niet geheven ter zake van de invoer van tot ver

bruik bereide tabak uit het douanegebied van de Belgisch-Luxem
burgse Economische Unie, mits voorzien van de in dat gebied geldige 
tabakszegels. 

Onze Minister van Financiën stelt de voorschriften vast, welke ter 
uitvoering van het vorige lid nodig zijn. 

B 
Na artikel 61 wordt het volgende nieuwe artikel ingevoegd: 

Artikel 61a 
De bij of krachtens deze wet gegeven bepalingen inzake het achter

wege blijven van heffing en de teruggaaf van accijns bij uitvoer van 
tot verbruik bereide tabak vinden geen toepassing bij uitvoer naar het 
gebied der Belgisch-Luxemburgse Economische Unie. 

Als uitvoer naar genoemd gebied wordt ten deze niet aangemerkt 
uitvoer van tot verbruik bereide tabak met de bestemming om over 
het gebied van de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie te worden 
doorgevoerd. 

Onze Minister van Financiën stelt de voorschriften vast, welke ter 
uitvoering van dit artikel nodig zijn. 

HOOFDSTUK IV 
Bepalingen inzake de bieraccijns 

Artikel 7 
In de Bierwet 1917 (Staatsblad no. 190), zoals die nader is ge

wijzigd, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 
A 

Artikel 1 wordt gelezen: 
§ 1. Er wordt een accijns geheven op het bier, dat hier te lande 

wordt vervaardigd. 
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§ 2. De accijns bedraagt per hectolitergraad wort: 
a. voor de eerste 50.000 hectolitergraden ƒ 1,50; 
b. van 50.001 tot en met 1.250.000 hectolitergraden ƒ 1,80; 
c. voor de hectolitergraden boven 1.250.000 ƒ 2,—. 
§ 3. Het aantal hectolitergraden wordt uitgedrukt in gehele ge

tallen. Het is het product van de hoeveelheid wort bij 17ï° Celsius 
en het verschil tussen de dichtheid van het wort en de dichtheid 
van zuiver water, beide bij die temperatuur. De hoeveelheid wordt 
uitgedrukt in hectoliters, met verwaarlozing van onderdelen van 
hectoliters; het verschil in dichtheid wordt uitgedrukt in graden en 
tienden van graden, met verwaarlozing van onderdelen kleiner dan 
een tiende graad. Iedere graad vertegenwoordigt een honderste gedeelte 
van de dichtheid van zuiver water bij 17| ° Celsius. 

§ 4. Voor de toepassing van het in § 2 vermelde tarief wordt 
in aanmerking genomen het aantal hectolitergraden wort van de 
brouwsels, welke ten aanzien van dezelfde brouwerij in een kalender
jaar zijn aangegeven. Indien eenzelfde accijnsplichtige de brouwerij 
slechts gedurende een gedeelte van een kalenderjaar in werking heeft 
gehad, wordt het in paragraaf 2 vermelde aantal hectolitergraden 
voor dat jaar naar evenredigheid verminderd. 

B 
Artikel 29, paragraaf 1, eerste alinea, wordt gelezen: 
Wegens uitvoer van bier naar het buitenland wordt de rekening 

van de bierbrouwer gecrediteerd voor de accijns, berekend naar het 
in artikel 1, paragraaf 2, onder b, vermelde tarief en naar het aan
tal hectolitergraden wort volgens artikel 1, gebezigd voor de be
reiding van het uitgevoerde bier. 

C 
Na artikel 29 wordt het volgende nieuwe artikel ingevoegd: 

Artikel 29 te 
§ 1. De artikelen 28 en 29 vinden geen toepassing ten aanzien 

van uitvoer van bier naar het gebied der Belgisch-Luxemburgse 
Economische Unie. Als uitvoer naar genoemd gebied wordt ten deze 
niet aangemerkt uitvoer van bier met de bestemming om over het 
gebied van de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie te worden 
doorgevoerd. 

8 2. Onze Minister van Financiën stelt de voorschriften vast, 
welke ter uitvoering van dit artikel nodig zijn. 

D 
Artikel 44 wordt gelezen: 
Het doen van hetgeen bij de ingevolge deze wet uitgevaardigde 

algemene maatregelen van bestuur of bij de door Onze Minister van 
Financiën ter uitvoering van artikel 29bis, § 2, vastgestelde voor. 
schriften verboden is of het nalaten van hetgeen bij die maatregelen 
of voorschriften is voorgeschreven wordt gestraft met een geldboete 
ten laste van de bierbrouwer van vijftig tot duizend gulden, onver
minderd de intrekking van de in verband daarmede verleende ver
gunningen, zo daartoe termen bestaan. 

Artikel 8 
Het Besluit van de Secretaris-Generaal van het Departement van 

Financiën van 26 Juli 1944 (Nederlandse Staatscourant 1944, no. 156) 
vervalt, behalve ten aanzien van reeds verschuldigde belasting en 
begane strafbare feiten. 

Artikel 9 
In de hierna vermelde wettelijke bepalingen, zoals deze luiden 

ingevolge het in artikel 8 bedoelde besluit, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht. 

A 
In artikel 44, tweede lid, van de Algemene Wet van 26 Augustus 

1822 (Staatsblad no. 38) vervalt: „bier beneden de honderd liter",. 

B 
In de artikelen 5, 6 en 7 der wet van 4 April 1870 (Staatsblad no. 

61) vervalt: „bier",. 
C 

In artikel 1, eerste lid, van het Koninklijk besluit van 3 Juli 1922 
(Staatsblad no. 423) vervalt: „c. bier." en wordt de achter „liter" ge
plaatste puntkomma vervangen door een punt. 

Artikel 10 
1. Ten aanzien van de hoeveelheden bier, daaronder begrepen de 

nog niet geheel afgewerkte brouwsels, welke de bierbrouwer op het 
tijdstip van het inwerkingtreden van deze wet voorhanden heeft in de 

in artikel 2, eerste lid, letter c, van de Bierwet 1917 (Staatsblad no. 
190) bedoelde gebouwen en op de erven, waaruit de bierbrouwerij 
bestaat, wordt afschrijving van de accijns verleend ten bedrage van een 
gulden en negentig cent per hectolitergraad van het wort, berekend 
volgens het bij artikel 7 van deze wet gewijzigde artikel 1, paragraaf 
3, van de Bierwet 1917 (Staatsblad no. 190). 

HOOFDSTUK V 
Bepalingen inzake de waarborg van platina, gouden en zilveren werken 

Artikel 11 
(1) In de Waarborgwet 1927 (Staatsblad no. 48), zoals deze laat

stelijk is gewijzigd bij de wet van 6 December 1928 (Staatsblad no. 
444), worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

A 
De considerans wordt gelezen: 
Alzo Wij in overweging hebben genomen, dat het wenselijk is een 

regeling te treffen omtrent de waarborg van platina, gouden en zil
veren werken en het ter zake van die waarborg te heffen recht;. 

B 
Artikel 1 wordt gelezen: 
1. De gehalten der platina, gouden en zilveren werken, welke door 

rijkskeurmerken worden gewaarborgd, zijn bepaald: 
voor platina werken op 950 duizendsten, met dien verstande, dat in 

platina alliages iridium als platina wordt beschouwd; 
voor gouden werken op 833, 750 en 585 duizendsten; 
voor zilveren werken op 925 en 835 duizendsten. 
2. Onze Minister van Financiën kan voorwerpen aanwijzen, welke 

op een gehalte aan zilver van 800 duizendsten door rijkskeurmerken 
worden gewaarborgd. 

C 
In het eerste lid van artikel 2 wordt na het woord „van" gelezen: 

tien duizendsten voor platina,. 

D 
Artikel 4 wordt gelezen: 
Werken, welke in voltooide staat worden aangeboden, worden, met 

inachtneming van een gehalte-speling van ten hoogste twintig duizend
sten, voorzien van een gehalte-merk, aanduidende, dat genoemde 
speling is inachtgenomen. 

E 
Artikel 5 wordt gelezen: 
1. Werken, ten dele uit edele en ten dele uit onedele metalen 

samengesteld, zijn van waarborg uitgesloten, tenzij deze samenstelling 
het gevolg is van een volstrekte noodzakelijkheid, waarvan de be
oordeling aan de hoofdambtenaar van het kantoor van waarborg, 
waar de werken worden aangeboden, blijft overgelaten. 

2. Werken, uit meer dan één der edele metalen samengesteld, 
worden, indien die metalen voldoen aan de in artikel 1 genoemde 
gehalten, voorzien van een keurmerk, aanduidende de aanwezigheid 
van die metalen, tenzij elk dier metalen vatbaar zij om afzonderlijk 
te worden gekeurmerkt. 

F 
Artikel 6 wordt gelezen: 
1. Aan waarborg zijn onderworpen platina, gouden en zilveren 

werken, welke hier te lande worden vervaardigd, worden ingevoerd of 
uit het bezit van andere dan ondernemers in de handel worden ge
bracht, voorzover de werken niet zijn voorzien van de vereiste stempel
merken. 

2. Ter zake van de waarborg wordt een waarborgrecht geheven: 
a. voor platina werken van: achttien gulden per 100 gram; 
/>. voor gouden werken van: twaalf gulden per 100 gram; 
c. voor zilveren werken van: zestig cent per 100 gram. 
3. Werken, wier platina, goud of zilvergehalte beneden 950 dui

zendsten aan platina, 585 duizendsten aan goud en 835 duizendsten 
aan zilver blijft, worden, behoudens in het geval omschreven in het 
tweede lid van artikel 1 en met inachtneming van de toegestane spelin
gen, niet als platina, gouden en zilveren werken aangemerkt. 

4. Flet totaal gewicht der in een aanbieding begrepen werken wordt 
naar boven afgerond, voor platina en gouden werken op hele gram
men en voor zilveren werken op vijf gram of veelvouden daarvan. 
Voor samengestelde werken wordt het waarborgrecht geheven naar 
evenredigheid van het zich daaraan bevindend platina, goud of zilver. 

5. Wij behouden Ons voor bij algemene maatregel van bestuur de 
in het tweede lid genoemde bedragen te wijzigen ten einde ze aan te 
passen aan de uitgaven, welke door de waarborg zijn veroorzaakt. 
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G 
Artikel 15 wordt gelezen: 
Wij behouden Ons voor essaailonen vast te stellen, welke aan het 

Rijk verschuldigd zijn voor gehalteproeven, welke geen waarborg ten 
gevolge hebben. De essaailonen zullen worden vastgesteld op be
dragen welke de kostende prijs zoveel mogelijk nabij komen. 

H 
In het eerste lid van artikel 18 worden de woorden „metaalsoort, 

getal en gewicht, alsmede indien stempeling op een der gewaarborgde 
gehalten wordt verlangd, van dat gehalte" vervangen door: metaal
soort, getal, gewicht, gehalte,. 

I 
In artikel 35 worden de woorden „tien wigtjes aan goud of honderd 

wigtjes aan zilver" vervangen door: tien gram aan platina, tien gram 
aan goud en honderd gram aan zilver. 

J 
Artikel 39, wordt gelezen: 
1. Het is verboden op platina, gouden en zilveren werken gelijken

de voorwerpen tezamen met gewaarborgde werken onder de aandacht 
van het publiek te brengen, tenzij eerstgenoemde werken op duidelijke 
wijze van de andere zijn onderscheiden. 

2. Overtreding van het in het eerste lid genoemde verbod wordt 
gestraft met een boete van honderd gulden. 

K 
Na artikel 39 wordt een nieuw artikel toegevoegd: 
Artikel 39bis. 
1. Het is verboden andere voorwerpen dan die, welke ingevolge 

de bepalingen dezer wet worden gewaarborgd, onder de aandacht van 
het publiek te brengen met gebruikmaking van de woorden edel
metaal, platina, goud of zilver, of op zodanige andere wijze, dat 
daaruit redelijkerwijze moet worden afgeleid, dat die voorwerpen 
beantwoorden aan de samenstelling van platina, gouden en zilveren 
werken. 

2. Overtreding van het in het eerste lid genoemde verbod wordt 
gestraft met een boete van honderd gulden. 

3. Het verbod van het eerste lid is niet van toepassing ten aanzien 
van het aanduiden van vergulde en verzilverde voorwerpen met de 
woorden goud of zilver in verbinding met een eigennaam of een 
andere benaming, indien daaraan een door of vanwege de Minister 
van Economische Zaken goed te keuren aanduiding wordt toegevoegd 
ten blijke, dat de werken verguld of verzilverd zijn. 

L 
Aan artikel 66, eerste lid, wordt toegevoegd: 
4°. platina, gouden en zilveren werken ingevoerd uit België of 

Luxemburg, aldaar van Staatswege voorzien van keurmerken. 

M 
Artikel 67 wordt gelezen: 
De platina, gouden en zilveren werken, vallende onder artikel 66, 

eerste lid, onder 1°, 2° en 3°, welke, na uit krachte van het voor
gaande artikel met vrijdom van keuring, waarborgrecht en stempeling 
te zijn ingevoerd, later in de handel worden gebracht, vervallen hier
door met betrekking tot keuring, waarborgrecht en stempeling onder 
de toepassing van de algemene bepalingen van deze wet. 

N 
Het eerste en het tweede lid van artikel 70 worden gelezen: 
Voor ten invoer bestemde platina, gouden en zilveren werken wordt 

ten kantore waar het invoerrecht wordt betaald een ondertekende 
inventaris in drievoud ingeleverd, behelzende een opgaaf van het kan
toor, waar de waarborg zal geschieden, van metaalsoort, getal, ge
wicht en gehalte aan platina, goud of zilver. 

De inventaris moet ondertekend worden door degene voor wie de 
werken bestemd zijn en vergezeld zijn van afschrift-facturen of andere 
bescheiden, houdende verklaring van de afzender, nopens gegevens, 
in het vorig lid bedoeld. 

O 
Na artikel 70 wordt een nieuw artikel toegevoegd: 
Artikel IQbis. 
1. Ten aanzien van platina, gouden en zilveren werken, welke uit 

het vrije verkeer uit België of Luxemburg worden ingevoerd, blijven 
de artikelen 69 en 70 buiten toepassing. 

2. Alvorens de in het eerste lid bedoelde werken, voorzover zij 
niet vallen onder 4° van artikel 66, eerste lid, in de handel worden 
gebracht, moeten zij met een borderel op de voet van artikel 18 ter 
keuring worden aangeboden. 

P 
Onverminderd de hiervoren vermelde wijzigingen wordt telkens 

gelezen in plaats van: 
„schatplichtig" of „schatplichtige": ondernemer; 
„schatplichtigen": ondernemers; 
„belasting": waarborgrecht; 
„de belasting": het waarborgrecht; 
„der belasting": van het waarborgrecht; 
„belast": tegen heffing van waarborgrecht; 
„goud": platina, goud; 
„gouden": platina, gouden; 
„gouden werken": platina, gouden en zilveren werken. 

Q 
1. De volgende artikelen vervallen: 3, 65, 78, 79, 80, 81 en 82; als

mede het tweede lid van artikel 20 en het derde lid van artikel 21. 
2. Voorts vervallen: 
in artikel 10, het bepaalde onder 7°, 8° en 9°; 
in het eerste lid van artikel 21 de woorden en leestekens: 
„ , zoo zij door den aanbieder als vervaardigd op een der gewaar

borgde gehalten zijn aangegeven,"; 
in artikel 26 de woorden en leestekens „of het merk, bedoeld in 

artikel 4 der wet,". 
R 

Toegevoegd wordt een artikel 109, luidende: 
Deze wet kan worden aangehaald als „Waarborgwet 1949". 
(2) De tekst van de Waarborgwet 1927 (Staatsblad no. 48), zoals 

deze met inachtneming van de door deze en vorige wetten aange
brachte wijzigingen luidt, wordt op Onze last in het Staatsblad ge
plaatst, in de spelling, welke in van Regeringswege uitgaande stukken 
wordt gevolgd. 

Artikel 12 
1. Gouden en zilveren werken, waarvan de gehalten op de voet 

van artikel 1 der Waarborgwet 1927 (Staatsblad no. 48), laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 6 December 1928 (Staatsblad no. 444), door 
rijkskeurmerken zijn gewaarborgd, worden geacht gouden en zilveren 
werken te zijn, voorzien van de vereiste stempelmerken in de zin 
der Waarborgwet 1949. 

2. Gedurende een door Onze Minister van Financiën te bepalen 
termijn, welke voor verschillende soorten van voorwerpen verschil
lend kan zijn, kunnen gouden en zilveren werken, welke zijn voor
zien van de stempelmerken als zijn bedoeld in artikel 4 der Waar
borgwet 1927 (Staatsblad no. 48), laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
6 December 1928 (Staatsblad no. 444), zonder heffing van waarborg
recht voor herstempeling worden aangeboden, teneinde ze te voor
zien van stempelmerken in de zin der Waarborgwet 1949. Gedurende 
deze termijn worden bedoelde werken geacht gouden en zilveren 
werken te zijn, welke van de vereiste stempelmerken zijn voorzien. 

Artikel 13 

1. Ieder, die bij het in werking treden dezer wet hier te lande in 
het vrije verkeer voor zichzelf of voor een ander platina werken 
ten verkoop in voorraad heeft, of na het in werking treden dezer 
wet platina werken, welke vóór dat tijdstip hier te lande zijn ver
zonden, ten verkoop ontvangt, is gehouden daarvan binnen veertien 
dagen tegen gedagtekend ontvangst bewijs een schriftelijke aangifte 
in te leveren bij het hoofd van het kantoor van de waarborg, binnen 
welks gebied de werken in voorraad zijn of worden ingeslagen. 

2. De aangifte moet ondertekend zijn en opgaaf bevatten van: 
a. de naam en de woonplaats van de aangever; 
b. aantal stuks en netto gewicht van ieder voorwerp; 
c, nauwkeurige aanwijzing van het magazijn, waar de voorwerpen 

zich bevinden. 
3. De aangegeven werken worden van een keurmerk voorzien, 

tenzij Onze Minister van Financiën onder door hem te stellen voor
waarden bepaalt, dat 'zulks achterwege kan blijven. 

4. Gedurende een door Onze Minister van Financiën te bepalen 
termijn na het in werking treden dezer wet, is het in artikel 34 van 
de Waarborgwet 1949 bepaalde niet van toepassing ten aanzien van 
platina werken, waarvan aannemelijk wordt gemaakt, dat daarvan 
volgens het eerste lid aangifte is gedaan. 
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Artikel 14 
Voor gouden en zilveren werken, welke vóór het in werking treden 

dezer wet op de voet van het Koninklijk besluit van 17 November 
1891 (Staatsblad no. 177) zijn voorzien van het stempelteken, aan
gewezen onder punt 9 van artikel 10 van de Waarborgwet 1927 
(Staatsblad no. 48), worden de artikelen 78 en 79 dier wet geacht niet 
te zijn vervallen. 

Artikel 15 
In het Wetboek van Strafrecht worden de volgende wijzigingen 

aangebracht: 
a. in artikel 217 wordt onder 1° en onder 3°, telkens in plaats 

van „gouden of zilveren werken" gelezen: platina, gouden of zilve
ren werken. 

h. in artikel 440 wordt, in plaats van „gouden of zilveren werken" 
gelezen: platina, gouden of zilveren werken. 

HOOFDSTUK VI 

Bepalingen van algemene en van strafrechtelijke aard 

Artikel 16 
Onze Minister van Financiën stelt de bepalingen vast, welke ter 

uitvoering van de artikelen 3, 4 en 10 nodig zijn. 

Artikel 17 
Hij, die de ingevolge artikel 16 gegeven voorschriften overtreedt, 

wordt gestraft met een geldboete van ten hoogste vijfduizend gulden. 

Artikel 18 
1. De bij het vorige artikel strafbaar gestelde feiten worden be

schouwd als misdrijven, behalve voor de toepassing van de artikelen 
57 en 58 van het Wetboek van Strafrecht, in de plaats waarvan wordt 
toegepast, hetgeen bij artikel 62, eerste lid en tweede lid van dat 
wetboek voor overtredingen is bepaald. 

2. Indien een bij artikel 17 strafbaar gesteld feit wordt begaan 
door of vanwege een rechtspersoon, wordt de strafvervolging inge
steld en de straf uitgesproken zowel tegen de rechtspersoon als tegen 
de leden van het bestuur. Geen straf wordt uitgesproken tegen de 
bestuurder, van wie blijkt, dat het feit buiten zijn toedoen is begaan. 

3. De inzake van invoerrechten en accijnzen geldende bepalingen 
voor het geval van wanbetaling van geldboete, zijn ten aanzien van 
ingevolge artikel 17 opgelegde boeten van toepassing. 

HOOFDSTUK VII 

Overgangs en slotbepalingen 

Artikel 19 
1. Met afwijking in zoverre van artikel 1 van de Bierwet 1917 

(Staatsblad no. 190), zoals die bepaling ingevolge artikel 7 van deze 
wet is gewijzigd, bedraagt de accijns op het bier per hectoliter
graad wort: 

A. gedurende het tijdvak van 1 April 1949 tot 1 Januari 1950: 
a. voor de eerste 45.000 hectolitergraden ƒ 1,50; 
/>. van 45.001 tot en met 937.500 hectolitergraden ƒ 1,80; 
c. voor de hectolitergraden boven 937.500 ƒ 2,—; 
B. gedurende het kalenderjaar 1950: 
a. voor de eerste 52.500 hectolitergraden ƒ 1,50; 
/>. van 52.501 tot en met 1.250.000 hectolitergraden ƒ 1,80; 
c. voor de hectolitergraden boven 1.250.000 ƒ 2,—. 
2. Voor de toepassing van het in het eerste lid, onder A, ver

melde tarief wordt in aanmerking genomen het aantal hectoliter
graden wort van de brouwsels, welke ten aanzien van dezelfde 
brouwerij gedurende het tijdvak van 1 April 1949 tot 1 Januari 1950 
zijn aangegeven. Indien een zelfde accijnsplichtige de brouwerij slechts 
gedurende een gedeelte van het in de vorige zin genoemde tijdvak 
in werking heeft gehad, wordt het in het eerste lid, onder A, ver
melde aantal hectolitergraden voor dat tijdvak naar evenredigheid 
verminderd. 

Artikel 20 
1. De navolgende besluiten en beschikkingen van de Secretaris

Generaal van het Departement van Financiën vervallen: 
A. Inzake de accijns op het geslacht: 
het besluit en de beschikking, beide van 21 Juli 1942 (Nederlandse 

Staatscourant 1942, no. 145). 

B. Inzake de accijns en het invoerrecht op zout: 
a. het besluit en de beschikking, beide van 11 Maart 1941 (Neder

landse Staatscourant 1941, no. 60); 
b. het besluit van 24 December 1941 (Nederlandse Staatscourant 

1942, no. 62); 
c. het besluit van 5 November 1942 (Nederlandse Staatscourant 

1942, no. 232); 
d. het besluit van 18 September 1943 (Nederlandse Staatscourant 

1943, no. 103). 
C. Inzake de tabaksaccijns: 
a. het besluit van 7 Augustus 1940 (Nederlandse Staatscourant 

1940, no. 152) tot verhoging van de tabaksaccijns; 
b. het besluit van 7 Augustus 1940 (Nederlandse Staatscourant 

1940, no. 152) betreffende kleinhandelsprijzen voor tabaksfabrikaten; 
c. het besluit van 7 Maart 1941 (Nederlandse Staatscourant 1941, 

no. 55); 
d. de beschikking van 13 Maart 1941 (Nederlandse Staatscourant 

1941, no. 55); 
e. het besluit van 14 Augustus 1941 (Nederlandse Staatscourant 

1941, no. 166); 
ƒ. het besluit van 20 Juli 1944 (Nederlandse Staatscourant 1944, 

no. 156); 
g. de beschikking van 20 Juli 1944, no. 12 (Nederlandse Staats

courant 1944, no. 156). 
D. Inzake de accijns op bier: 
a. het besluit van 24 Januari 1941 en de beschikking van 

28 Januari 1941 (beide opgenomen in de Nederlandse Staatscourant 
1941, no. 20); 

b. het besluit van 23 Mei 1941 en de beschikking van 30 Mei 
1941 (beide opgenomen in de Nederlandse Staatscourant 1941, 
no. 108); 

c. het besluit van 17 September 1941 en de beschikking van 
22 September 1941 (beide opgenomen in de Nederlandse Staats
courant 1941, no. 188); 

d. het besluit en de beschikking, beide van 25 Juni 1942 (Neder
landse Staatscourant 1942, no. 126); 

e. het besluit en de beschikking, beide van 25 Juli 1942 (Neder
landse Staatscourant 1942, no. 146); 

ƒ. de beschikking van 26 Juli 1944 (Nederlandse Staatscourant 
1944, no. 156). 

E. Inzake de belastingen op wijn: 
a. het besluit van 22 Januari 1941 (Nederlandse Staatscourant 

1941, no. 18); 
/;. het besluit en de beschikking, beide van 23 September 1942 

(Nederlandse Staatscourant 1942, no. 196). 
2. In de Goud en Zilverbeschikking 1941, no. 1, vervalt onder

deel C van hoofdstuk III, alsmede in artikel 28 het cijfer 26. 

Artikel 21 
1. Deze wet treedt in werking met ingang van 1 April 1949. 
2. Op het in het eerste lid vermelde tijdstip treedt tevens in werking 

de wijziging, welke ingevolge artikel 7 van het bij deze wet goed
gekeurde verdrag is aangebracht in post 152 van het in artikel 2 
van het Tarief besluit 1947 bedoelde tarief. 

Lasten en bevelen, dat deze in het Staatsblad zal worden geplaatst, 
en dat alle Ministeriële Departementen, wie zulks aangaat, aan de 
nauwkeurige uitvoering de hand zullen houden. 

Gegeven 

De Minister vati Financiën, 

De Minister van Buitenlandse Zaken, 

De Minister van Economische Zaken, 

De Minister van Landbouw, Visserij 
en Voedselvoorziening, 

De Minister van Justitie, 



Bijlagen 1115 2 fweede Kamer 5 
Goedk. en uitv. van het op 16 Dec. 1948 te 's-Gravenhage tussen Nederland, België en Luxemburg gesl. verdrag tot unificatie van ace. 

Convention d'Unification des droiis d'accise Conclue entre 
Ie Royaumc des Pays-Bas, Ie Royaume de Belgiquc et Ie 

Grand-Duché de Luxembourg 

Verdrag tot Unificatie van accijnzen tussen liet Koninkrijk 
der Nederlanden, het Koninkrijk België en het Groot

Hertogdom Luxemburg 

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas, d'une part, et 

Son Altesse Royale Ie Prince Regent, au nom de Sa Majesté Ie Roi 
des Belges, et Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxem
bourg, d'autre part, 

Convaincu qu'il est désirable pour tendre a la réalisation d'une 
union économique entre les Pays-Bas et 1'Union économique belgo
luxembourgeoise, de supprimer certains droits d'accise et d'unifier 
les bases et les taux de certains autres droits d'accise, ainsi que d'in
staurer des régimes identiques en matière de garantie par 1'Etat, 
des ouvrages de platine, d'or et d*argcnt. 

Ont décidé de conclure a cette fin un Traite pour 1'unification 
des droits d'accise, et ont nommé comme leurs Plénipotentiaires, 
a savoir: 

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas: 

Son Excellence M. D. U. Stikker, Ministre des Affaires Etran
gères, 

Son Altesse Royale Ie Prince Regent, au nom de Sa Majesté Ie 
Roi des Belges: 

Son Excellence M. L. C. Nemry, Ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire du Royaume de Belgique, et 

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg: 

Son Excellence M. Auguste Collart, Envoyé extraordinaire et 
Ministre plénipotentiaire du Grand-Duché de Luxembourg, 

Qui après s'être consultés sur leurs pleins pouvoirs trouvés en 
bonne et due forme, sont convenus comme snit: 

Article premier 
§ 1. Dans 1'Union Économique belgo-luxembourgeoise, est sup

primé Ie droit d'accise sur Ie café, Ie benzol, 1'acide acétique et les 
vinaigres, la margarine et les autres graisses préparées. 

ij 2. En Belgique, Ie droit d'accise sur les eaux minérales, natu
relles ou arüficielles, les eaux gazéifiées ou stérilisées et les limonades 
gazeuses ou mousseuses est aboli. 

Article 2 
Aux Pays-Bas est aboli lc droit d'accise sur 1'abattage, sur Ie sel 

et sur Ie papier a cigarettes. 

Article 3 
Aux Pays-Bas et dans 1'Unioa Économique belgo-luxembourgeoise 

Ie droit d'accise sur les tabacs fabriqués, indigènes ou étrangers, est 
percu d'après les taux et bases ci-après: 

a. cigares a bout ferme, pe > 
sant 3i kg ou plus par du prix de vente au détail, 
1000 pièces 27 % j d'après un barême établi, avec 

b. autres cigares 3 3 % éventuellement un prix de vente 
/ minimum a la base, par les 

c. cigarettes 6_ % Mjnistres compétens, sur la 
il. tabac a fumer, tabac a I proposition du Conseil Admi

priser et tabac a macher I nistratief des douanes. 
vendu a 1'état sec 40 % I 

e. tabac a macher humide: fl. 0,06 ou fr. 1 par kilogramme. 

Handelingen der Staten-Generaal Bijlagen 1948—1949 

Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden, enerzijds, en 

Zijne Koninklijke Hoogheid de Prins Regent, in naam van Zijne 
Majesteit de Koning der Belgen, en Hare Koninklijke Hoogheid de 
Groot-Hertogin van Luxemburg, anderzijds, 

Overtuigd, dat het wenselijk is, teneinde een economische unie te 
verwerkelijken tussen Nederland en de Belgisch-Luxemburgse Econo
mische Unie, bepaalde accijnzen af te schaffen en de bedragen en 
maatstaven van bepaalde andere accijnzen aan elkaar gelijk te maken 
alsmede een gelijke regeling te treffen met betrekking tot de waarborg 
van rijkswege van platina, gouden en zilveren werken, 

Hebben besloten te dien einde een Verdrag te sluiten betreffende 
unificatie van accijnzen, en hebben tot Hunne Gevolmachtigden be
noemd, te weten: 

Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden: 

Zijne Excellentie Mr. D. U. Stikker, Minister van Buitenlandse 
Zaken, 

Zijne Koninklijke Hoogheid de Prins Regent, in naam van Zijne 
Majesteit de Koning der Belgen: 

Zijne Excellentie L. C. Nemry, Buitengewoon Gezant en Gevol
machtigd Ambassadeur van het Koninkrijk België, en 

Hare Koninklijke Hoogheid de Groot-Hertogin van Luxemburg: 

Zijne Excellentie Auguste Collart, Buitengewoon Gezant en Gevol
machtigd Minister van het Groot-Hertogdom Luxemburg, 

Die, na elkaar hun in goede en behoorlijke vorm bevonden vol
machten te hebben overgelegd, zijn overeengekomen als volgt: 

Artikel 1 
§ 1. In de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie vervallen de 

accijnzen op koffie, op benzol, op azijnzuur en azijn, op margarine 
en andere bereide vetten. 

§ 2. In België vervalt de accijns op natuurlijk en kunstmatig mine
raalwater, gashoudend en gesteriliseerd water en op gashoudcnde of 
schuimende limonade. 

Artikel 2 
In Nederland vervallen de accijnzen op het geslacht, op zout en op 

sigarettenpapier. 

Artikel 3 
In Nederland en in de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie 

wordt de accijns op binnenslands vervaardigde en op ingevoerde tot 
verbruik bereide tabak naar de volgende bedragen en maatstaven 
geheven: 
a. sigaren met dichtgewerkte \ 

kop, wegende per 1000 j van de kleinhandelsprijs, volgens 
stuks 3i kg of meer ... 27 % I een schaal welke eventueel met 

b. andere sigaren 3 3 % f een minimumprijs als grondslag, 
. 0/ i door de bevoegde Ministers 

c. sigaretten 6i ,a I w o r d t v a s t g e s t e | d 0 p voorstel 
d. rooktabak, snuif en droge I van de Administratieve Raad 

pruimtabak 40 % 1 voor de Douaneregelingen. 

e. natte pruimtabak: f 0.06 of fr. 1 per kilogram. 
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Article 4 

§ 1. Aux Pays-Bas et dans 1'Union Economique belgo-luxem
bourgeoise, il est per9u sur les bières fabriquées dans Ie pays un 
droit d'accise fixé comme suit par hectolitre et par degré de moüts: 

a. pour les premiers 50.000 hectolitres-degré f 1. 1,50 ou fr. 24,80; 
/>. de 50.001 l 1.250.000 hectolitres-degré fl. 1,80 ou fr. 29,70; 

c. plus de 1.250.000 hectolitres degré . . . fl. 2,— ou fr. 33,—. 
Toutefois, pendant une période de douze mois a partir de la mise 
en vigueur de la présente Convention, les deux premiers palicrs 
d'imposition sont fixcs comme suit: 

a. pour les premiers 60.000 hectolitres-degré fl. 1,50 ou fr. 24,80; 
b. de 60.001 a 1.250.000 hectolitres-degré fl. 1,80 ou fr. 29,70. 

§ 2. Le nombre d'hectolitres-degré est exprimé en nombres entiers. 
Il est le produit du volume des moüts a 17+ ' centigrades et de la 
ciifférence entre la densité des moüts et celle de 1'eau pure, 1'une et 
1'autre de ces densitcs étant déterminées a la température précitée. 
Le volume est exprimé en hectolitres, les fractions d'hectolitre étant 
négligées; la difïérence de densité est exprimée en degrés et en 
dixièmes de degré, les fractions de dixième de degré étant négligées. 
Chaque degré représente la centième partie de la densité de 1'eau 
pure a 17* ° centigrades. 

§ 3. Pour 1'appiication du tarif prévu au § Ier, il y a heu de 
considérer le nombre d'hectolitres-degré de moüts provenant des 
brassins, qui, dans une même brasserie, sont déclarés dans le courant 
d'une année civile. Si un même redevable n'a exploité la brasserie 
que pendant une partie d'une année civile, le nombre d'hectolitres
degré indiqué au (j Ier est, pour la dite année, reduit proportionelle
ment a Ia durée de 1'exploitation. 

Artikel 4 

§ 1. In Nederland en in de Belgisch-Luxemburgse Economische 
Unie wordt op het binnenslands vervaardigde bier de volgende accijns 
geheven per hectolitergraad wort: 

a. voor de eerste 50.000 hectolitergraden ƒ 1,50 of fr. 24,80; 
b. van 50.001 tot en met 1.250.000 hectoliter

graden ƒ 1,80 of fr. 29,70; 
c. voor de hectolitergraden boven 1.250.000 ... ƒ2,— offr. 33,—. 
Gedurende een tijdvak van twaalf maanden na het tijdstip van 

inwerkingstelling van deze overeenkomst, worden de eerste twee 
schalen van het tarief echter vastgesteld als volgt: 

a. voor de eerste 60.000 hectolitergraden f 1,50 of fr. 24,80; 
b. voor 60.001 tot en met 1.250.000 hectoliter

graden f 1,80 of fr.29,70. 
§ 2. Het aantal hectolitergraden wordt uitgedrukt in gehele ge

tallen. Het is het product van de hoeveelheid wort bij I7i" Celsius 
en het verschil tussen de dichtheid van het wort en de dichtheid van 
zuiver water, beide bij die temperatuur. De hoeveelheid wordt uit
gedrukt in hectoliters, met verwaarlozing van onderdelen van hecto
liters; het verschil in dichtheid wordt uitgedrukt in graden en tienden 
van graden, met verwaarlozing van onderdelen kleiner dan een 
tiende graad. ledere graad vertegenwoordigt een honderdste gedeelte 
van de dichtheid van zuiver water bij 17J" Celsius. 

§ 3. Voor de toepassing van het in de le § vermelde tarief wordt 
in aanmerking genomen het aantal hectolitergraden wort van de 
brouwsels welke ten aanzien van dezelfde brouwerij in een kalender
jaar zijn aangegeven. Indien eenzelfde accijnsplichtige de brouwerij 
slechts gedurende een gedeelte van een kalenderjaar in werking heeft 
gehad, wordt het in de le § vermeld aantal hectolitergraden voor dat 
jaar naar evenredigheid verminderd. 

Article 5 

Sur la proposition du Conseil Administratif des douanes, des 
mesurcs seront prises, aux Pays-Bas et dans 1'Union Economique 
belgo-luxembourgeoise, pour assurer 1'unification des dispositions 
législatives et réglémentaires relatives a la perception des droits 
d'accise pour lesquels un régime commun est établi par la présente 
ou par toute autre convention. 

Artikel 5 

Op voorstel van de Administratieve Raad voor de Douanerege
lingen worden in Nederland en in de Belgisch-Luxemburgse Econo
mische Unie de maatregelen getroffen ter verzekering van gelijkheid 
in de wettelijke en uitvoerende bepalingen betreffende de heffing van 
de accijnzen waarvoor bij deze of enige andere overeenkomst een 
gemeenschappelijke regeling is voorzien. 

Article 6 

§ Ier. Les marchandises pour lesquelles un régime d'accise com
mun est établi pourront être expédiées des Pays-Bas vers 1'Union 
Economique belgo-luxembourgeoise et vice-versa sans perception, 
restitution ou décharge des droits d'accise du chef de 1'impartation 
ou de 1'exportation. 

§ 2. Les droits d'accise percus par 1'une des Parties contractantes 
sur des marchandises soumises a un régime d'accise commun, qui 
sont expédiées du territoire de 1'une des Parties vers celui de 1'autre 
Partie, seront remboursé a cette dernière. Le décompte entre les 
Parties aura lieu d'après les regies établies par les Ministres compé
tents sur la proposition du Conseil Administratif des douanes. 

§ 3. Pour 1'application du présent article, le droit d'accise spécial 
sur les boissons fermentées mousseuse est assimilé a un droit d'accise. 

Article 7 

Le tarif des droits d'entrée annexé a la Convention douanière 
belgo-luxembourgeoise-néerlandaise signée a Londres le 5 septembre 
1944 et précisée et interprétée par le protocole dressé a La Haye le 
14 mars 1947, est modifié comme suit: 

Artikel 6 

§ 1. De goederen waarvoor een gemeenschappelijke accijnsregeling 
is getroffen, kunnen van Nederland naar de Belgisch-Luxemburgse 
Economische Unie en omgekeerd, verzonden worden zonder heffing, 
onderscheidenlijk terugbetaling of afschrijving van de accijns, ter zake 
van de invoer of van de uitvoer. 

§ 2. De accijns, door een der Verdragsluitende Partijen geheven 
van goederen waarvoor een gemeenschappelijke accijnsregeling is 
getroffen en welke uit haar gebied naar dat van de andere partij 
worden verzonden, wordt met deze laatste verrekend. De verrekening 
tussen de Partijen zal geschieden overeenkomstig de bepalingen 
welke door de bevoegde Ministers, op voorstel van de Administra
tieve Raad voor de Douaneregelingen, zijn vastgesteld. 

§ 3. Voor de toepassing van dit artikel wordt de bijzondere wijn
belasting (bijzondere accijns op mousserende gegiste dranken) met 
een accijns gelijkgesteld. 

Artikel 7 

Het tarief van invoerrechten, hetwelk deel uitmaakt van de op 
5 September 1944 te Londen gesloten Nederlands-Belgisch-Luxem
burgse douane-overeenkomst, zoals deze is verduidelijkt en uitgelegd 
door het op 14 Maart 1947 te 's-Gravenhage nader gesloten protocol, 
wordt gewijzigd als volgt: 

Nos. Dénomination des marchandises Droits applicables 

152 Bières: 
a. en récipients contenant plus 

hl fl. 30,26 ou fr. 500 
hl fl. 33,29 ou fr. 500 

Nr. Omschrijving Tarief 

152 Bier: 
a. in verpakkingen inhoudende 

meer dan 10 liter 
b. ander 

hl f 30,26 of fr. 500 
hl f 33,29 of fr. 550 
hl f 30,26 of fr. 500 
hl f 33,29 of fr. 550 
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Article 8 

§ Ier. Aux Pays-Bas, en Belgique et au Luxembourg il est percu 
au chef de la garantie, par 1'Etat, du titre des ouvrages de platine, 
d'or et d'argent: 

fl. 18,— ou fr. 300 par 100 grammes; 
fl. 12,— ou fr. 200 par 100 grammes; 
11. 0,60 ou fr. 10 par 100 grammes. 

a. ouvrages de platine: 
/>. ouvrages d'or: 
c. ouvrages d'argent: 

§ 2. Sur la proposition du Conseil Administratif des douanes les 
üouvernements peuvent modifier les taux prcvus au § Ier, afin de 
les adapter aux dépenses occasionnées per la garantie. 

§ 3. Les titres des ouvrages de platine, d'or et d'argent qui, aux 
Pays-Bas, en Belgique et au Luxembourg, peuvent être garantis par 
une marque officielle sont: 

pour Ie platine, y compris 1'irridium 
incorporé dans les alliages de platine: 950 millièmes; 
pour 1'or : 833, 750 et 585 millièmes; 
pour 1'argent : 925 et 835 millièmes. 

Dans chacun des Pays, Ie Ministre competent peut permettre que 
des objets a designer par lui soient garantis comme ouvrages d'ar
gent a un titre de 800 millièmes. 

S 4. Les sommes percues du chef de la garantie ne sont pas resti
tuées lors de 1'exportation d'ouvrages de platine, d'or et d'argent, des 
Pays-Bas, de la Belgique ou du Luxembourg. 

§ 5. Les ouvrages de platine, d'or et d'argent, portant la marque 
officielle de garantie des Pays-Bas, de la Belgique ou du Luxembourg 
et qui sont importés dans Ie territoire de 1'une des autres Parties 
contractantes, ne doivent pas être pourvus de la marque officielle 
dans Ie pays d'importation. 

Article 9 

Les mesures faisant 1'objet de la présente Convention entreront 
en vigueur au plus tard Ie Ier avril 1949. Toutefois, les dispositions, 
faisant 1'objet de 1'article 6 sortent leurs effets a partir du Ier janvier 
1948 en ce qui concerne Ie droit d'accise special sur les boissons 
fermentées mousseuses et Ie droit d'accise sur les boissons obtenues 
par la fermentation de jus ou moüts de fruits. 

Article 10 

Cette Convention sera ratifiée et les instruments de ratification 
seront échangés a Bruxelles aussitöt que possible. 

En foi de quoi les Plénipotentiaires susmentionnés ont soussigné 
cette Convention et 1'ont revètue de leur sceau. 

Fait a la Haye, Ie seizième jour du mois décembre 1948, en trois 
exemplaires, en langue néerlandaise et en langue francaise, les deux 
textes faisant également foi. 

Artikel 8 

§ 1. In Nederland, in België en in Luxemburg worden terzake 
van de waarborg van rijkswege van platina, gouden en zilveren 
werken de navolgende bedragen geheven: 

a. voor platina werken: f 18,— of fr. 300 per 100 gram: 
/). voor gouden werken: f 12,— of fr. 200 per 100 gram; 
c. voor zilveren werken: f 0,60 of fr. 10 per 100 gram. 

§ 2. Op voorstel van de Administratieve Raad voor de Douane
regelingen kunnen de Regeringen de in S 1 vermelde bedragen 
wijzigen ten einde ze aan te passen aan de uitgaven, welke door de 
waarborg veroorzaakt zijn. 

§ 3. De gehalten der platina, gouden en zilveren werken, welke 
in Nederland, in België en in Luxemburg door rijkskeurmerken 
kunnen worden gewaarborgd, zijn: 
voor platina, waarmede in pla

tina alliages, irridium wordt ge
950 duizendsten; 
833, 750 en 585 duizendsten; 
925 en 835 duizendsten. 

gelijkgesteld 
voor goud 
voor zilver 

In ieder land kan de bevoegde Minister voorwerpen aanwijzen, 
welke op een gehalte aan zilver van 800 duizendsten door ï ijks
keurmerken kunnen worden gewaarborgd. 

§ 4. Bij uitvoer van platina, gouden en zilveren werken uit Ne
derland, uit België of uit Luxemburg, wordt gejn teruggave ver
leend van de terzake van de waarborg geheven bedragen. 

§ 5. Platina, gouden en zilveren werken, welke in Nederland, in 
België of in Luxemburg van rijkswege zijn gewaarborgd, behoeven 
bij invoer in het gebied van een der andere Verdragsluitende Par
tijen niet te worden voorzien van keurmerken geldende in het land 
van invoer. 

Artikel 9. 

De in deze overeenkomst omschreven maatregelen zullen uiterlijk 
met ingang van 1 April 1949 in werking worden gesteld. Wat betreft 
de bijzondere vvijnbelasting (bijzondere accijns op mousserende ge
giste dranken) en de accijns op dranken verkregen door gisting van 
sap of most van vruchten, wordt nochtans het bepaalde in artikel 6 
geacht met ingang van 1 Januari 1948 in werking te zijn getreden. 

Artikel 10. 

Dit Verdrag zal worden bekrachtigd en de acten van bekrachti
ging zullen zo spoedig mogelijk te Brussel worden uitgewisseld. 

Ter oorkonde waarvan de bovengenoemde Gevolmachtigden dit 
Verdrag hebben ondertekend en van hun zegel hebben voorzien. 

Gedaan te 's-Gravenhage, de 16de December 1948, in drievoud, 
in de Nederlandse taal en in de Franse taal, welke beide teksten 
gelijkelijk authentiek zijn. 

Pour Ie Royaume des Pays-Bas, 

STIKKER. 

Voor het Koninkrijk der Nederlanden, 

STIKKER. 

Pour lc Royaume de Belgique, 

LÉON NEMRY. 

Voor het Koninkrijk België, 

LÉON NEMRY. 

Pour Ie Grand-Duché de Luxembourg, 

COLLART. 

Voor het Groot-Hertogdom Luxemburg, 

COLLART. 


